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APPEndIX I: *It-V-nP rESt oF ItEMS 
BY tEn otHEr EFL StudEntS oF 
SAME cLASS
1. ...because before it had been a drought.
2. ...and it appeared floods in some places.
3. There was a big famine in the country and it appeared 
dead men in some places.
4. In an ideal city it wouldn't exist violence.
5. I planted carefully the tree where it had been buryed the 
cat.
6. It happened many strange things in that place.
7. It exists many people in the world without food.
8. Nevertheless it exists other cases …
9. It is very strange this fact…
10. From this failure it results a question.
11. I believe also that it should exist a legislation.
12. In some countries it is permitted assisted suicide.
13. It was introduced the idea that clonation can be the 
solution.
14. It can exist a risk.
16. Because it can appear physical and psychological 
problems.
17. In this family it succeeds terrible things.
18. It has to be an end to porn.

APPEndIX II: rESt oF *SE-V-SN ItEMS 
oF AdVAncEd SFL GrouP
1. En la película se está muy enojado el esposo siempre.
2. Pero se esta enamorada y por eso se vuelve a él 
siempre.
3. Entonces se desaparece la chica. 
4.  .…. y si no la es una familia se siente como una (= y si 
no es una familia lo parece) 
5. En la película se existen dos tipos de hombres.
6. El escrito en papel son sus planes mientras se continúa 
su vida.
7. Quiere vivir con el pero se probará ser muy difícil.
8. Se parece una familia pero se falta algo para que lo sea.
9. Pronto en la película se va a haber problemas. 
10. En esta parte se ocurre un cambio.
11. El mundo ha sido construido así: que se nacen las 
personas, crecen, viven, y mueren. 
12. Sólo se queda ilusión cuando no hay fe. 
13. Como se llueve mucho en mi ciudad, se crecen hongos 
cerca de mi casa. 
14. Cuando vuelva a los Estados se va a empezar mi 
trabajo de verano.
15.… pero se existe la posibilidad de ir a la cárcel para los 
maltratadores. 

APPEndIX III: ItEMS FroM 15 cEdEL 
SuBJEctS FroM cEdEL
(In parentheses: initials and proficiency level)
(From Proyecto Corpus escrito del español. http://www.
uam.es/woslac/cedel2.htm)
1. Ahora que se están casados, Don D no puede casarse 
con esa cajera de la tienda (KEM2, Avanzado, con máster 
en español).
2. Se debe de haber ningún ley que regula la vida (BF 54, 
Avanzado).
3. …no habría aprendido muchas cosas que ahora se son 
muy importante para mi (BT 54, muy avanzado)
4. Por fin se quedó evidente que ella vivía por la locura y 
que yo no tenía ningún control sobre este problema. (LLM, 
Muy Avanzado, con máster en español)
5. Otra cosa es que muchos homosexuales tengan mentes 
más abiertas que los demás, entonces se crece la idea de 
hormanía  (¿harmonía?) (BS 54: avanzado).
6. Se parece que tengo que vivir 115 años, por lo menos, 
para cumplir todo lo que quiero hacer en mi futuro (BL, 
Intermedio)
7. Debido a la cantidad de asiáticos, se puede ser los 
problemas de racismo (AL, Intermedio).
8. Vivi alli en Mars por casi 7 anos y el pueblo se cambio 
mucho (SK, Intermedio). 
10. Se están enseñadas en inglés todas sus clases con la 
excepciones de francés y lengua (RBH, Avanzado).
11. Hay campos en que se crecen cerdos y maíz (CH1, 
Avanzado).
12.…pero se queda una zona muy española (= sigue 
siendo una zona …), (W54, Avanzado).
13. Se ha llovido por una semana (CM 54, Intermedio).
14. No esa una ciudad con tanta cultura como Boston o 
Nueva York, pero se ofrece algunas obras de teatro y a 
veces conciertos (A3, Avanzado).
15. Entonces se fue formado equipes diferentes, como la 
equipe aleman, britanica, española, irlandesa, japonesa, 
holandesa, africana, etc. (EF1, Intermedio).

APPEnIX IV: ItEMS FroM 15 SuBJEctS 
FroM tHE dIcKInSon coLLEGE BLoG
(Internet Document available at http://blogs.dickinson.
edu/archive).
1. Otros de los ideas, incluye el micrófono en la oreja, 
se parece práctico en la vida (http://blogs.dickinson.edu/
archive/?p=2985).
2. En esta forma electrónica, se podrían los libros ser 
distribuidos económicamente sin basura de papel (http://
blogs.dickinson.edu/archive/?p=6308).
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3. A largo plazo se puede que el libro desaparecerá poco 
a poco porque el hombre pudría ser más y más perezoso 
(http://blogs.dickinson.edu/archive/?p=6320).
4. Gracias a la nafta barata obtenido por países corruptos 
como Arabia Saudita, se parece que casi todos en los 
Estados Unidos tienen coches (http://blogs.dickinson.edu/
archive/?p=6353).
5. Al fin, fue la creación simple de los dioses, el desierto, 
que se probó a ser el más difícil escapar (http://blogs.
dickinson.edu/archive/?p=6386).
6. Jorge Luis Borges nos muestra que los de fe siempre 
pueden conseguir socorro, y sólo se queda ilusión 
a los que no tienen fe (http://blogs.dickinson.edu/
archive/?p=6391).
7. Algo tiene que causar conflicto en esta trama que se 
parece de estar resuelto (http://blogs.dickinson.edu/
archive?p=6651).
8. El “análisis” se causa un malestar en la mente del 
paciente; en mi opinión algo se faulta (http://blogs.
dickinson.edu/archive/?p=6674).
9. Hay una conversación entre un paciente que se está 

muy diprimido a causa de un desaliento de la vida (http://
blogs.dickinson.edu/archive/?p=6683).
10. Se ocurra una transformación; los primeros capítulos 
muestra la inocencia del niñez y el contrasto entre la 
realidad y el mundo de ficción que se ve por el narrador 
(http://blogs.dickinson.edu/archive/?p=6979).
11. La vida es un regalo y un privilegio. Es extraño que la 
gente haga que se parece como es una obligación (http://
blogs.dickinson.edu/archive/?p=7014).
12. Parece que Agustini se proba ser como la musa a la 
gente que busca la vida pura (http://blogs.dickinson.edu/
archive/?p=7038).
13. Muy interesante se parece el mensaje de Borges (http://
blogs.dickinson.edu/archive/?p=7043).
14. Pienso que algunos de los puntos del autor tienen 
defectos incluyendo la discusión que se duelen de los ojos 
y la necesidad de manuales para estar en la forma de papel 
(http://blogs.dickinson.edu/archive/?p=3083).
15. El poema “Futura” es un pronóstico para el futuro si 
se continúe la modernidad (http://blogs.dickinson.edu/
archive/?p=6726).


